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Annotasiya. Orab odabi dilinds feilin kegmis zaman formasi, malum oldugu {izra, danisiq vaxtin-
dan ovval icra olunmus bir isi, horoketi bildirir. Isin icrasinin bitib-bitmemasi isa yalniz motn da-
xilinds aydinlagdirilir. Nogli ke¢mis zamani ifado etmok tiglin sado kegmis zaman formasindan is-
tifado olunur. Ke¢mis zaman formasi arob dilindo arzu, istok kimi monalar1 bildiron ctimloalordo
isladilorkan galacok zamani bildirir. Atalar sozii, zorbi-masallor, hikmatli s6zlarde kegmis zaman
formasinin islonmasine baxmayaraq, biitiin zamanlara aid olur. Cox nadir hallarda orob dilinds
kecmis zaman formasi hadisonin ke¢misdo bas verib, sohbot asnasinda davam edon isi, hali,
horokati bildirir. Biitiin bu monalarla yanasi, kegmis zamanin “kegmis davamedici zaman” vo “uzaq
ke¢mis zaman” monalarini bildiran modellar do arab dilinds islonmoakdadir.
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Abstract. The past tense form of the verb in the Arabic literary language, as is known, denotes an
action that was performed before the time of speaking. Whether the execution of the work is
finished or not is clarified only within the text. The simple past tense is used to express narrative
past tense. The past tense form in Arabic expresses the future tense when used in sentences
expressing desire. Despite the use of the past tense in proverbs, sayings and wise words, they
belong to all tenses. In very rare cases, the past tense form in Arabic indicates that the event
happened in the past and that it is ongoing during the conversation. Despite the use of the past tense
in proverbs and wise words, they belong to all tenses. In very rare cases, the past tense form in
Arabic indicates that the event happened in the past and that it is ongoing during the conversation.
In addition to all these meanings, models indicating the meanings of the past tense “past continuous
tense” and “remote past tense” are also used in Arabic.
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Giris / Introduction

Molum oldugu kimi, miiasir arab adobi dilin-
do ke¢mis zamanda molum ndvde Ugsamitli
feillorin goxu Ja2 [fo‘alo], nishoton az hissasi
Jsé [foilo], qalanlari J% [fo‘ulo] modelindo
olur. Miiasir arab adabi dilinds feilin bir sados
kegmis zaman formast movcuddur. Bu forma

molum oldugu kimi, danisiq vaxtindan ovval
icra olunmus isi, harokoti bildirir. Orab dilinds
feilin kegmis zaman formasi ilo ifado olunmus
isin icrasinin bitib-bitmamasi yalniz motn daxi-
linds aydinlasdirilir.

9sas hissa / Main Part

Orab odabi dilindo naqli kegmis zamani
ifado etmok tigiin ayrica bir qrammatik forma
yoxdur. Bunu ifads etmok {igiin sado keg¢mis
zaman formasindan istifado olunur. Orab di-
linda hissi vo aqli qavrayis bildiran feillor, eloco
do bir ¢ox basqga feillor sado ke¢mis zaman
formasinda islodildikds, danisiq vaxtindan ov-
val icra olunmus hor hansi bir isin, horokatin
naticasinin onun hagqinda molumat verilon
vaxtda moveud oldugunu gostarir. Masalon:

GAlL G ¥ s skl 1A

((Allah) goylari va yeri haqq olaraq
yaratmigdir) (“On-Nohl”, 3).

Al Al i G o (Al

(Esitmisom ki, Rauf kondo getmisdir)

Bundan olava, oarob odabi dilindo sada
kegmis zaman formasi 2 odat1 ilo ( <8l <28
Aals ¢33l 5) birlikds isladildikda harokotin icrasinin
goti sokildo bitdiyini vo onun naticasinin
danisiq vaxtinda mdvcud oldugunu bildirir.

Ali moktab tolobolori {igiin nozords tutulmus
“Orab dili” dorsliyindo “¥ sdatinin feilin keg-
mis zamani ilo isladilmasi”’ndo gostorilir:

“9rab dilinds kegmis zamana aid olan is, hal
Vo ya horokatin artiq bitdiyini bildirmok {igiin
feildon bilavasito ovvol % “artiq” adat1 verilir.
Masalon:

&ua i 3 Torciimo etdim (horfon: artiq tor-
ciimo etdim); &Sl &2 38 Tolobolor qayitdilar
(harfon: artiq talobalor qayitdilar) [2, 5.120].

Akademik V.M.Mommaodsliyevin do geyd
etdiyi kimi, arob odobi dilindo ke¢mis zaman
formast ¥ odati ilo (ad, 8 a8, sald
variantlart ilo birlikds) isladildikds isin, ho-
rokatin icrasinin goti suratds bitdiyini vo onun
noticosinin danisiq vaxtt movcud oldugunu
gostorir. Tosadiifi deyildir ki, 3 odat1 anonovi
ofob qrammatikasinda ¢ox vaxt Sl s

“tokid odat1” (isin icrasmin qoti surotdo
bitmasini gostarmok tigilin isladilon adat) vo ya
Jdall e (oaladl cujail o s “kegmis zamani
indiki zamana yaxinlasdiran adat” istilahlari ilo
adlandirilir [1, s.126]. Bu odat Azorbaycan di-
lino “artiq” kimi torctimo edilir. Masalan:

&35 e iliay o2l

(Rabbinizdon sizs parlaq dalillor golmisdir)
(“Ol-Onam”, 104)

LA).\SSQuL-.AL@_ﬁeSSLAu_gUAJY\@(ﬁSL\SAN
&R

(Sizi yer liziinds yerlosdirdik vo orada sizin
ticiin dolanacaq vasitalori yaratdiq. Siz iso ol-
dugca az siikr edonlarsiniz!) (“Ol-Oraf”, 10).

e JE S

(Biz Nuhu 6z tayfasina (peygoambor)
gondardik) (“Ol-Oraf”, 59).

umu&h)uhhwybhj\ Jﬂj

(Biz Musani da mociizalarimizlo va agig-
askar bir dalillo peygombar goéndardik) (“Hud”,
%) o

(Biz sondan avval do timmatlora
peygombarlor gdndormisdik) (“Ol-Hicr”, 10).

Leial g o) am g Lel e a2y Ll u;j).msl
ALl o

(Anasi onu diinyaya gotirdikdan vo atasm-
dan bosandigdan bir nega il sonra aro getmisdi)
[4,5s.78].

Yuxarida adigakilon dorslikde & birlosme-
sina bu ciir izah verilir: “ifado edilon tasdiq
hékmiinii giiclondirmok tigiin bozon ¥ séziine 4
tosdiq odati da artirilir: adl

S5 281 515 % Ohmod atasma bas ¢okdi [2,
s.120].

Ke¢mis zaman formasi % odat1 ilo vo onun
yuxarida geyd edilon variantlari ilo islonarkan
bozon uzaq kegmis zamani da ifado eds bilir.
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Bu zaman Azorbaycan dilins torciima edilorkon
nogli kegmis zaman Kkimi torciimo edilir.

Moasalon:
gl g ol ) ) 8 daga Als p oll) e i je 2l
il Jasall ) 3a g

(Man Irana, Hindistana vo Hind okeani
adalarina mithiim bir soyahot etmoyi gorara
almigdim).

Orab dilindo % odati ¢ox nadir hallarda aid
oldugu feildon uzaq da islona bilor. Masalon:

Il dli) g 8

(Vallah, no yaxsi etdin!)

3 pdatinin orob odobi dilinds ¢ox islonmo-
sino baxmayarag, lohcalords ¢ox vaxt bu odata
rast golinmir. “Misir lohcasinds 2 odat1 vo onun
yuxarida gostorilon variantlart igladilmir. Diiz-
diir, biz ¢ox az sayda badii asordo onun is-
tifadosi hallara rast goldik. Lakin fikrimizca,
bu, XX osrdo yasayib-yaratmis boazi misirli
yazigilarin odobi dil va lohco arasinda toroddid
etmolari ilo olagodardir. Onlar osorlorinin he-
kayo hissasini odabi dildo vermoys, ondan gox
uzaglasmamaga, hadisslorin daha real, canli
alinmasi ti¢lin is9, gohromanlarinin nitqlarini,
dialoglar1 lahcada vermoays caligirdilar. Bu da
onlarda bazi uygunsuzluglarin meydana goalmo-
sina gatirib ¢ixarirdi” [3, $.78-79].

Qeyd etdiyimiz bu monalarla yanasi, kegmis
zaman formasi arob dilindo arzu, istok Kimi
monalar1 bildiron climlalords islodilorkon golo-
cok zamana aid olur. Azarbaycan dilinds isa bu
mogsadlo feilin amr soklindan istifado olunur.
Moasalan:

sl 33l 5 Glas )3 (g ABlaall ile

(Yasasin  Azorbaycan vo orob olkoalori

arasindaki dostluq!)
hﬂgm &) Gkr—\

(Allah sanin balani versin!)

Ke¢mis zaman formasi atalar sozii, zorbi-
masallor, hikmatli s6zlards do isladilir. Ancaq
bu zaman feil ke¢mis zamanda islonss do,
biitiin zamanlara aid olur. Masalon:

g_a\);dﬁ\él\bicu._a\);ﬂuﬂ)]

(Cahila cavab vermomoyin 6zii bir cavabdir)

a‘):\u\k"_l‘)mé\_\a_ulﬁblﬂuﬂ)gu\«ﬂ)u

(Sirrin sanin asirindir, aldon versan (agor
deson), 6ziin onun asiri olarsan)

Sl LS i L ¢t dagll i oIS )

(Ogor bayqusda bir xeyir olsaydi, oveu onu
aldon vermoazdi)

Gl e U st Alaill aaliale

(Biz onlara dilongilik dyratdik, gedib gapida
bizdon avval dayandilar) [3, s.77].

Orab odobi dilinde kegmis zaman formasi
¢ox nadir hallarda hadisonin ke¢misdo bas
verib, sohbat asnasinda davam edon isi, hali,
horokati gostara bilir.

Gorlindiiyli kimi, miasir arob dilinds feilin
sado ke¢mis zaman formasi dasidigi funksiya
baximindan Azarbaycan dilindoki sads kegmis
zaman formalarindan ¢ox genisdir. Orab odobi
dilinda feilin sads kegmis zaman formasi genis
zaman monalarini ifads edir. Daha maraqlis1 da
budur ki, orob odobi dilindoki feilin yegano
kegmis zaman formasi Azorbaycan dilinds
feilin {i¢ sado ke¢mis zaman formasinin mana-
larim1 6ziinds nainki shats edir, habels onlarin
ifado etmadiklori bir sira funksiyalar1 da yerina
yetirir.

Klassik orab odabi dilino aid yazilmis bazi
grammatika kitablarinda ¢S feilinin kegmis vo
indiki zaman formalar1 ilo igladilib miiayyan
zamanlar1 bildirmoasi geyd edilmigsa do, hamin
konstruksiyalarin qurulusu haqqinda miihiim
bir nazari fikir sdylonilmomisdir.

B.M.Qrande orab dilindaki feilin miirokkob
zaman formalarindaki ¢S feilini hind-Avropa
dillorindoki analitik konstruksiyalarda olan
komokei geillorlo eynilogdirmoyin miimkiin ol-
madigint qeyd edarok gostorir ki, arab dilinds
torkib daxilindo olan hor iki feil sintaktik
cohatdon borabor hiiqugludur [6, 5.158-159].

Bozi orobsiinaslar feilin miirokkob zaman
formalarindan bohs edoarkon gostarirlor ki, ¢S
Ji v ) “Zeyd Oldiiriirdi” tipli ciimlolordo  o\S
J=& konstruksiyasi sadoco olaraq bitmomis vo
ke¢mis zamani ifado edir. Onlar haqgli olaraq bu
tip konstruksiyalarda o\ feilinin komokgi
vazifa dasidigini qeyd edirlor. Onlarin tabirinca,
arob dilinds feilin miirokkeb zaman formala-
rinin komponentlori arasinda basqa sdzlorin
islodilmasi vo onlarin har birinin ayriliqda tosrif
olunmasi heg¢ do hamin feillorin torkib daxilinds
eyni hiiquga malik olmas1 demoak deyildir.

Orob dilinin feil sisteminds sads (Sintetik)
zaman formalari ilo yanasi, analitik zaman for-
malar1 da 6zlarine méhkom yer tutmusdur.
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Nozoari dilgilikdon moalumdur ki, séz birlos-
moasi 6z tarkibinds olan komponentlorin seman-
tik vo grammatik olagesi noticasinds iki isti-
gamatds inkisaf edo bilor. S6z birlosmalarinin
bildirdiyi mona onlarin komponentlarinin har
birinin ayriliqda ifado etdiyi monalardan forg-
lonir vo tamamilo yeni mozmun kasb edir. S6z
birlagsmalarinin leksik istigamatds inkisafi sabit
s0z birlasmoloarinin — frazeoloji vahidlorin ya-
ranmasina gatirib ¢ixarir. Homin birlagmalorin
grammatik inkisafda istigamati iso onlarin mii-
rokkob (analitik) formalar omala gotirmasina
sobob olur.

Orab dilinds feilin analitik kegmis zaman
formasinin qurulusunu 6yranan zaman, hor sey-
don oavval, onlarin leksik-qrammatik xiisusiy-
yatlarindon bohs etmok lazimdir. Misal olaraq,
uzaq kegmis zaman monasini bildiron J=i & oS
konstruksiyast ¢S “olmaq” komokgi feilindan,
23 sdatindan vo nohayat, osas feildan ibaratdir.
Bu konstruksiyada o\S komekgi feili adico
morfem olmayib miiayyan bir sézdiir. Bela Ki,
komokgi feil torkib daxilinds asas feillo yanas,
$9XSa Vo kamiyyats, Cinss vo zamana gora do-
yisir — tosrif olunur. Ancaq oS feilinin torkib
daxilindo miistoqil feil kimi tosrif olunmasi heg
do onun komokgi feil oldugunu inkar etmok
demok deyildir.

Gortindiiyl kimi, analitik konstruksiya daxi-
lindo komokgi s6z soxso, kamiyyata vo s. goro
doyisir. Masalon: i 38 &S (Man getmisdim),
) 8 S (O getmisdi), Lwd B US (Biz
getmisdik), 1s#3 38 150S Onlar getmislor vo s.
Burada o\S feili <3 “getmok” feili kimi tosrif
olunmagina baxmayaraq, burada oS komokei
feildir.

Goriindiiyti kimi, analitiki kegmis zaman
formasinda asas feil komokgi feillo yanasi, sox-
S9, kamiyyato Vo cinss gora doyisir, tasrif olu-
nur. Demali, arab dilinds analitik kegmis zaman
formasinin komponentlori bir-biri ilo baghdir.

orob dilinds feilin analitik zaman forma-
larmin  komponentlori arasina soz daxil ola
bilor. Masalan,

soaldll ) diag iy oS

Zeyd (artiq) Qahirayo catmisdi.

Gorlindiiyli kimi, burada mibtoda analitik
zaman formasmin komponenti arasina daxil
edilmisdir.

Bildiyimiz kimi, ¢S feili burada, yani anali-
tik zaman formalar1 daxilinde 6z hagigqi mana-
sinda islonmir, ¢linki miistagil manada islondik-
do “olmaq” monasini veran bu feil torkib daxi-
linds 6ziiniin hoaqiqi leksik manasindan mahrum
olur. Malum oldugu kimi, 0\S ad qruplu sozlarlo
islondikdo torkibi xobar amolo gatirir vo “...
idim”, ... idin”, “... idi” vo s. Kimi torciimo
olunur. Bu halda torkiblarin ad hissasi tosirlik
halda olur:

Laalal) 8 12gias Wl Cllall 134 GlS

Bu talobo universitetda galisqan tolobs idi.

L5 Ll i (8

Hiiseyn taninmis bir idmang1 idi.

J=8 + S — “kecmis davamedici zaman” va
Jsé + ¥+ & _ “yzaq kegmis zaman”
monalarin1 bildiron modellor do orab dilinds
islonmokdadir. “Orab dili” darsliyinds do bu
torkiblor hagqinda molumat vardir. Burada gés-
torilon tarkiblor misallarla bu ciir verilir:

U8 feili asagidaki hallarda “kdmokgi”
vazifalords isladilir:
Miixtalif zaman olagoalorini ifado etmok

ucun:

a) Jat + J& — keemis davamedici zaman

Bu torkib harokatin bitmadiyini va ya uzun
zaman davam etdiyini bildirir:

Lelia (o 188 Ll iy 31 5a OIS

Murad onun hoyati haqqinda ¢ox sey bilirdi
(bilordi).

b) Jsé + 3 + (8 — yzaq kegmis zaman

3505550 Call ALY D | shals 38 U HIS

Tolobolor bu adi min dofolorlo esitmislor [2,
s.172].

Bozi dilgilik odobiyyatlarinda oS feilinin
digor feillordo olmayan xiisusiyyatlori barods
do molumata rast golirik. Masalon, “Sarf vo
nohv”-do ¢S feili haqqinda bels verilir:

oS — feilin  Oziinamoxsus xiisusiyyatlori
vardir ki, bunlar bagqa feillordo yoxdur.

1. Bozon zaid olur. {sila 1548 G yoni — L
Osal

2. Bozon moczum miizarido
“nun” diisiir. Mas: )

o &i 21 452 oslindo burada CAT &l olub

Ol & &) 5 burada da &% & olub.

3. Bozon ¢\ feili 6zii ixtisara disiir. Mas:

158153 015 150 154 )

axirindaki
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Burada verilmis hor iki misalda o< feili vo
onun ismi ixtisara dﬁgﬁb, aslindo iso beladir:

|8 (3055 588) 15 (xlee S) ¢

[4,5.166-167]

5% (36355 O 88) 155 (aele () &)

Miallif daha sonra ¢S -nin davamiyyat vo

“3” kolmasi ilo islonan uzaq ke¢mis monalari

hagqinda malumat verir [4, s.167].
Qeyd edok ki, “-mus idi” birlogsmasi ilo amola
golon forma Azorbaycan dilgiliyinds do “uzaq

120 G

kecmis”, “uzaq kegmisin hekayosi” adlandirilir.

“idi yarimgiq feilinin miixtalif feil formalari ilo
birlosmasinda har zaman asas feilds oks olunan
prosesin ke¢misdo icra olunub-olunmamasini
bildirir. Belo ki, 1) idi yarimgiq feili —mis
sokilgili naqgli ke¢gmis zamanla birlosma amolo
gotirdikdo isin icrasim1 kegmis zamana bag-
lamaqla yanasi, isin bitdiyi haqqinda sahidlik
do oks etdirir. —mis idi formas1 monaca is va
horokatin ke¢misda bitdiyini, lakin bu barads
kegmisdo molumat verilmadiyini ifads edir” [5,
s.181].

Natica / Conclusion

Belaliklo, notico olaraq deys bilorik ki,
miiasir arob adobi dilinds feilin kegmis zaman
formalarinin mona calarlar1 kontekston asili
olaraq doyisir. Osas monasi danigiq vaxtindan
ovwval icra olunmus bir isi, horokoati bildirir.
Ancaq isin icrasinin bitib-bitmamasi yalniz
motn daxilinds aydinlasdirilir. Orab odabi di-
lindo kegmis zaman formasi ¢ox nadir hallarda
hadisonin ke¢misdo bas verib, s6hbot asnasinda
davam edon isi, hali, horokoti gostora bilir.
Azorbaycan dilindoki sado kegmis zaman for-

malari ilo miigayisads miiasir arab dilindos feilin
sado kegmis zaman formasi dasidigi funksiya
baximidan daha genisdir. Bir seyi do qeyd
edok ki, arob odobi dilindaki feilin yegans kec-
mis zaman formasi Azarbaycan dilinds felin {i¢
sado ke¢mis zaman formasinin monalarmi
oziinda nainki shata edir, habelo onlarm ifads
etmadiklari bir sira funksiyalar1 da yerino yeti-
rir. Bu baximdan orob odobi dilinds feilin
kegmis zamaninin ifado etdiyi mona galarlarini
zongin hesab etmok olar.
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Pa3zHoBHIHOCTH 3HAYEHUH (POPM IJ1ar0JI0B NMPOUIEAIIero BpeMeH!
B COBPEMEHHOM apadCKOM JIUTEPATyYPHOM SI3bIKe

3ayp I'agzkuen
HNucturyT pykonuceid umenn Myxammena @uszynn HAHA. Azep6aiimpkaH.
E-mail: zaurhaciyev82@mail.ru

Pesrome. ®opma npoiieiiero BpeMeHH! riaroyia B apadCKoM JIMTEPATYPHOM S3bIKE, KaK U3BECTHO,
o0o03Hayaer JieficTBUe, KOTOpPOE ObUIO COBEPILEHO 10 MOMEHTa peur. OKOHUYEHO JIM caMo AECHCTBUE
WIM HET, ONPENEIIAeTCs B KOHTEKCTE TeKcTa. /[yt BbIpaskeHusl MepexoHOro IJarojia MpoLeamero
BPEMEHHU HCHOJIb3yeTcsl mpoctas (opma mpolieAmero BpeMeHU. B apaGckom s3blke (opma
npomeamero BpeMCHH, BbIpaKarouias KCJIaHuC, CTPEMJICHUC U T.A. B IPCIJIOKCHNH, YKAa3bIBACT HA
Oynymee BpeMs. HecMOoTpss Ha TO, YTO B IOCJIOBUIAX, IIONOBOPKAX M MYJIpPBIX CIOBaX MCIOJIb-
3yeMbIe II1arojbsl UMEIOT (POpPMY MPOIIEAIIET0 BpEMEHH, OHU BBIPAXKalOT BCe BpeMeHHbIe (hopMbl. B
OYEeHb PEIKUX Cllydasx (opma HpOILEALIEr0 BPEMEHU B apaOCKOM sI3bIKE yKa3blBaeT Ha TO, YTO
COOBITHE TMPOU30ILIO B IPOILUIOM, @ CaAMO COCTOSIHUE, JEHCTBHE NPOAOJIKACTCS BO BpeMs pa3-
ropopa. B ononHenue ko BceM 3TUM 3HaUEHUSM B apaOCKOM SI3bIKE TAKXKe UCIOJIb3YIOTCS MOJEIH,
BBIpaKAIOIME IIPOLIEAIIEE BPEMS B 3HAYEHHU «IIPOLICAIICrO IMPOMAO/DKEHHOIO BPEMEHH» H
«OTAAJIEHHOTO MPOILIEAIIErO BPEMEHMY.

KuroueBble ciioBa: apaOCKUil IMTEpaTypHBIN A3bIK, IPOLLIEAIIEE BPEMsI, BCIIOMOTaTENIbHbIH IJ1aroil,
rpaMMaTHKa, TpaMMaTH4eCKas CBA3b

www.phil-art.journal.az 271


mailto:zaurhaciyev82@mail.ru

